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Venovanie:
Venujem vSetkym, ktori bojuju vo vojnach, o ktorych nikto nevie.
Hrdinom, ktorych mené sa nikdy nedozvieme.
Tajomstvam, ktoré musia zostat nevypovedané.



Postavy:

Ustredna spravodajska agentira /CIA/ — Divizia Specialnych aktivit
Thomas J. Connoly — Jay — sty¢ny ddstojnik pre $pecidlne opera¢né skupiny

Speciilna operaéna skupina /SOG/ — Duchovia

Oliver Bellows — Rabin — spravodajsky ddstojnik/protiteroristicky
Specialista

Roger Dunn — Séf — §éf skupiny

Robert G. Allen — Blesk — snajper

Kyle Cosgrove — Oko — snajper

Mike O"Hara — Scarlett — elektronické sledovanie/zdravotnik
Eddie Isaksson — Thor — $pecialista na nasilny vstup do budov; prvy z Dvoji¢iek
Bill Hickley — hlavny strelec; druhy z Dvojiciek

Vincent Niney — Gunner — gulomet¢ik

Timothy Wickers — Jack Sparrow

Josh Chen — Bruce Lee

Conor McDuggan — Mickey Dee

Brian Virtue

Tom Hole

Reggie Favaro

Institat pre bezpeénostné studie

Andrej Rusnék — riaditel Institatu

Peter Terek — zastupca riaditel'a Institttu

Jakub Kollar — analytik pre Rusko a Spojené Staty americké
Adriana Horvathova — analyticka pre Europu

Miro Ponican — analytik pre Afriku

Mats$ Janciar — analytik pre Blizky vychod

Silvia Halajova — analyti¢ka pre Aziu

Daniel Kolesar — systémovy analytik

Ustav pamiiti naroda
Toméa¢ Keleman — analytik
Martin Urban — pracovnik digitaliza¢ného pracoviska

Narodno-socialistické hnutie — NSH

Toméas Matler — Vodca — lider hnutia

Silvia Neumann — pobo¢nic¢ka Vodcu, zodpovedna za Vlasteneckd gardu
Maros Petrovi¢ - hovorca



Vlastenecka garda

Eduard Stiffel — zodpovedny za kvalitu dodanych zbrani

Prapornik Marcin, zbrojnik Gazdik — prislusnici Pohotovostného oddielu Vlas-
teneckej gardy, ktori unikli z Lesta

Markovi¢ — prislusnik elitnej jednotky Edelweiss, byvaly zakladatel ilegélnej
domobrany

Televizia Severka

Roland Rezak — generalny riaditel a byvaly minister podporujtaci NSH
Jan Zahoran — byvaly prislu$nik StB, $éf bezpe¢nosti Rolanda Rezaka
Filip Ron¢ak — redaktor majtci na starosti propagandu NSH

POLICAJNY ZBOR SR

Specialna skupina odboru zvlast zavaZnej trestnej ¢innosti
Milan Taraj¢ak — Maxo — najlepsi operativec v skupine

Jozef Matusica — $éf skupiny

Erik Majsky — operativec

Martina Doli¢kova — Zrzka — najlepS$ia vySetrovatelka

Vojtech Zilinéan — Zili - vySetrovatel

Krajské riaditel’stvo v Banskej Bystrici
oddelenie vseobecnej kriminality — Gisek nasilnej kriminality
Lubica Sobolova, podporucicka — vySetrovatelka, dcéra majora Sobola

Utvar zvlastneho uréenia a taktiky — skratene UTVAR
Julius Sobol , major — velitel’ jednotky

OZBROJENE SILY SLOVENSKEJ REPUBLIKY

5. pluk $peciilneho uréenia /PSU/ — oddiel $pecialneho prieskumu
Jan Ziman — JayZee — Zenista

Igor Moska — Moe — zdravotnik

Peter Lichner — Pan Lichi — spravodajsky dostojnik

Branislav Dani§ — Kolmistr — radista

Roman Uhliar — velitel oddielu

Michal Bystricky — Bystro — snajper

Jozef Slamiar — snajper

Prapor vycviku a podpory — Centrum vycviku Lest

Operacny stab cvicenia RIGHTFLAG

Simonovi¢, kapitan — veliaci déstojnik, nacelnik oddelenia $peciélnej pripravy
Kabaj, major — zastupca velitel'a Praporu vycviku

Wenberg, major — americky pridelenec k cvi¢eniu RIGHTFLAG



US ARMY

3. obrneny jazdecky pluk — 3rd Armored Cavalry Regiment
José Luiz Martinez, plukovnik — velitel’ pluku

John K. West, hlavny serzant — najvyssi poddostojnik pluku

Gadson, Specialista — velitel hliadky na kontrolnom stanovisti ECP-N2

4. eskadra vzdusnej kavalérie — LONGKNIFE
Vzdusna kumpania — O - OUTLAW
Samuel F. Hawkins, nadporucik — pilot AH — 64D Apache Longbow

Vzdusni kumpania — N - NOMAD

Beatrice Delgado, poddostojnicka tretej triedy /CWO3/— zvana Bee — pilotka
OH-58D Kiowa Warrior

Clayton Bulloworth, poddéstojnik druhej triedy /CWO2/— co-pilot/strelec

Vzdusna kumpania — S — STETSON
Tom Forge, poddostojnik Stvrtej triedy /CWO4/

Podporna eskadra /Tylové zabezpeéenie/ - MULESKINNER
Lekarska kumpania - SCALPEL

AIR MEDICS

Posadka Black Hawk UH-60 CASEVAC:

Rod Lowary , poddéstojnik tretej triedy /CWO3/— pilot

Gage Teeples, desiatnik — velitel druzstva

Luis Jovel, vojak prvej triedy — bojovy medik

Nate Daniel Ellis, vojak — bojovy medik

Melinda Reed, Specialistka — bojova medicka

VELVYSLANECTVO SPOJENYCH STATOV AMERICKYCH

V BRATISLAVE

Marine Embassy Guard

John S. Weeks, gunnery sergeant — Gunny — velitel' bezpec¢nosti vel'vyslanectva
Wilkins, serzant — hlavny poddéstojnik

Dunford, desiatnik

Diplomaticka bezpeénostna sluzba — Diplomatic Security Service /DSS/
Jeff Lawrence — byvaly prislusnik Navy SEALs

Diplomaticka misia

Kenneth Bure — zastupca kancelarie pre bezpec¢nostni spolupracu /rezident
C1A/

Samantha Stevens — zvané Stevey — kancelaria vztahy s verejnostou



CENTRUM SIMONA WIESENTHALA

Sarah Harel — krycie meno Chesed — tajna agentka Mossadu — $pecialistka na
odpociavanie

Mathew Lahew — velitel skupiny - planovanie

Bob Goldberg — pocitacova podpora a spojenie

MOSSAD - INSTITUT PRE VYZVEDNE A SPECIALNE OPERACIE
/ INSTITUTE FOR INTELLIGENCE AND SPECIAL OPERATIONS /
Isaac Sholman — veliaci dostojnik operacie v Buenos Aires. Je mu podriadena
jednotka zabijakov Kidon



Napriek tomu,
¢o vam vravela mama, problémy sa daju vyrieSit aj nasilim.
Ryan Job /Navy SEALs/

Zivot ludom nezachranite, ak na hrozbu nezattogite a nezlikvidujete ju.
Aaron Cohen /Sayeret Duvdevan/

Ak je nepriatel v pInej sile, priprav sa na jeho Gtok.
Ak je rozzureny, eSte viac ho provoku;.

Ak ma spojencov, tak ich od seba oddel.
Schopnost zvitazit prispdsobenim sa protivnikovi
sa nazyva genialnost.

Sun-c



ALEXANDER J. KENJI

Prolog
Pad tretej rise

Marec 1945
ZVOLENSKY ZAMOK, ZVOLEN, SLOVENSKO

JE KONIEC. Vsetky pochybnosti, ktoré doteraz Karl Lendbach
mal, boli preé. Videl to jasne a uvedomil si, Ze to poznanie je oslo-
bodzujuce.

Arbeit macht frei. Trpko sa usmial. Minulost nas nakoniec
dobehne vsetkijch.

Uvazoval, ¢i to celé stalo za to. Zacali nieco, o im prerastlo cez
hlavu, a teraz st milidény statoénych nemeckych vojakov, odda-
nych Risi a Fiihrerovi, mftvi. Umreli za vlast, kvoli neschopnosti
velitelov viest rozhodnt vojnu.

To, Ze prehrajq, tusil, uz ked Fiihrer rozdelil front. Strana ho-
vorila o velkej odvete. A strana ma vzdy pravdu. Strana je totiz
Fiihrer.

Keby aspon raz poc¢uval svojich vojenskych poradcov, ktori
sa v ument vojny naozaj vyznaji, a nie tych kariérnych ritolezov,
ktori nas narod priviedli do zahuby, mozno by sme mali Sancu
uspiet.

Ale Fiihrer je blazon. Uz nejakij ¢as sa povravalo, Ze je uiplne
odtrhnuty od realneho sveta a nedokaze rozumne uvazovat. Po-
slov zlych sprdv nechdval zastrelit ako psov. Nezaujimalo ho, Ze
synovia jeho velkej rise umieraju v nezmyselne vedenom kon-
flikte. Este pred troma rokmi to vyzeralo, Ze im bude cely svet
klacat pri nohach, no to sa nestane.

Docerta aj s Fiithrerom!

~Herr Sturmbannfiihrer,” ozvalo sa spoza masivnych dveri. Po
taktnych dvoch sekundach vstapil mlady pobo¢nik.

,Nerad rusim, ale mam pre vas strny telegram z Berlina.“ Mla-
dik rozpraval rychlo a mal ¢o robit, aby nabral dych.
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Najvyssi dostojnik Sicherheitsdienstu na strednom Slovensku
prebehol karticku ocami. Telegramy dostaval kazdy den, ale len
malokedy mu pripadali naozaj naliehavé. Po dlhych dnoch nic¢ne-
robenia sa v najvysSom veleni kone¢ne na niecom dohodli.

,Citali ste to?* opytal sa zamradene.

Mlady muz previnilo sklopil zrak a prikyvol. Vedel, Ze sa to
nesmie, ale kto by odolal? Front bol blizko a poslat ho tam za trest,
by nebolo nijakym prekvapenim.

No jeho nadriadeny miesto kriku len pokojne poznamenal:

»Takze viete, aky je postup.”

Mladik dvakrat prekvapene zazmurkal. Ked’ pochopil vyznam
slov, zrazil podpatky k sebe a vystrel sa. S hlasnym: ,,Jawohl, Herr
Sturmbannfiihrer,” odkracal prec.

Vys$si dostojnik tajnej sluzby jednotiek SS mal vo Zvolene
mnohé povinnosti. ISlo predovSetkym o odhal'ovanie protifasis-
tickych zivlov. Kartotéky mal plné spisov o osobach, ktoré poma-
hali ¢i este pomahajt partizanom. Desiatky kil papiera o komunis-
tickych funkcionaroch, novinaroch nateraz nevydavanych novin
Hlas naroda, Cas ¢ Pravda. Informacie o ich pribuznych, ale
i kratke zmienky o roznych vztahoch a vizbach. Dalej to boli pre-
pisy vynutenych ¢i nevynttenych priznani, vysluchov a zasahov.

PRETOZE Zvolenéania podporovali protifasisticky odboj viac ako
aktivne, doslo po potlaceni Povstania ku krutym represaliam. Karl
Lendbach nemohol uverit tomu, Ze je to iba pat mesiacov, ¢o je
tu. Pripadalo mu to ako pét rokov, ¢o bol po znovuobsadeni Zvo-
lena 26. oktébra 1944 povolany viest oddelenie Sicherheitsdien-
stu. Ako skiseny patdesiatdvaro¢ny muz mal dohliadnut na to,
aby funkcionari, ktori nestihli ujst, nenapachali este viac $kody.
V pripade potreby mohol poziadat o asistenciu 14. oddiel SiPo,
jednotky praporu Edelweiss a pol'né roty POHG.

Vo vojne sa deji hrozné veci a on ich nemohol nijako ovplyvnit.
Osobne este nikoho nezabil. No i tak sa nemohol zbavit zodpoved-
nosti za smrt stoviek I'udi. Jeden z jeho $ialenych podriadenych,
Unterscharfiihrer Wich, robil svoju pracu so sadistickou radostou.
Bol inicidtorom masovej popravy stodvadsiatich siedmich I'udi
na zidovskom cintorine. Po ¢ine chodil niekol'ko dni po meste
v zakrvavenej uniforme a deptal l'udi.

Sturmbannfiihrer Karl Lendbach nebol naivny. Vedel, Ze na-
priek stopercentnému asiliu sa mu nepodarilo spojenie s odbojom
prerusit. Ked' sa po Novom roku jednotky 2. ukrajinského frontu
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Cervenej armady zamerali na Zvolen, bolo jasné, Ze jeho posobe-
nie vo funkecii uz nebude mat dlhé trvanie. V januari padol Luce-
nec a na Lendbachovo prekvapenie sa nemecké jednotky udrzali
vo Zvolene este dva mesiace.

Boli to krvavé boje. Neraz rozmyslal, ¢i si Zvolencania v buddc-
nosti vobec uvedomia, kol’ko muzov umrelo pri obrane ¢i doby-
vani — podla toho, ktora strana nakoniec vyhra — ich rodiska. Ale
najskor nie. Oslavovat sa bude vitaz a preklinat porazeny. Vitaz
berie vSetko.

KARL Lendbach sa rozvalil v starozitnom kresle a nalial si po-
sledné zasoby konaku. Vonku husto snezilo a ozyvali sa vybuchy
delostreleckych granatov. Nerusili ho. Najblizsi projektil dopadol
dva kilometre od jeho posobiska, tuhé boje sa konali v okolitych
dedinkéch. Cerstvé spravy dostaval kazda chvilu. Styridsiata so-
vietska a Prva rumunské arméda prerazili cez Javorie a oslobodili
Senohrad; to sa stalo este vo februari. Nasledne mali voI'nt cestu
k adoliu Hrona. Za podpory sovietskeho letectva a delostrelectva
zabrali PlieSovce, Sasu a dalsie dedinky.

Posledné, ¢o branilo vojskam generalporué¢ika Zmacenka, aby
zabrali Zvolen, boli dva strelecké zbory z jednotiek 8. nemeckej
armady.

Nechcel rozmyslat o tom, ako mladi muzi umieraja s odtrhnu-
tymi koncatinami v ukrutnych bolestiach v zime a o hlade. Trpia,
a napriek tomu sa snazia ubranit kazdy centimeter pody, ktora
ani nie je ich.

Radsej spominal na domov. Vojna je prehrata a jeho nijaké
zasluhy necéakajt.

Vedel, Ze plytva casom. Nenajde si ziadnu jednoducht Frdau-
lein s velkym poprsim, ktora by sa ho nepytala na minulost. Uz
rozmyslas, akoby bolo po vsetkom, vysmial sa sam sebe. Ziadne
Zeny, ziadne potesenie. Iba smrt.

Bolo viac ako isté, Ze odrezané nemecké jednotky podl'ahnt
presile v priebehu niekolkych dni. Bez zasob streliva, cerstvych
posil a obrnenych jednotiek sa to inak skoncit neméze. Velitel'stvo
sa uz rozhodlo.

Lendbach im daval dva dni. Ti, ¢o prezijd, sa stiahnu do
mesta, ktoré bude s¢asti opustené. Nebuda ich tu ¢akat posily,
ktoré sa preskupuju do Banskej Bystrice. Proti dvom sovietskym
streleckym divizidm sa v meste neubrania ani den. Utiahnu sa
do zdmku. Bude nasledovat bombardovanie, mozno sa esSte par
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vojakov skryje v budove Zelezni¢nej stanice, ktora je l'ahko opev-
nena, ale ani to im nepomoze. Este v ten den kapituluja. Bude to
Strnasteho marca.

VYRUSILO ho klopanie. Po hlase spoznal pobo¢nika.

L~Herr Sturmbannfiihrer, vSetky potrebné rozkazy som vydal
vasim menom. Auto bude pripravené do tridsiatich minat,” re-
feroval, no muz v kresle, otoceny tvarou k oknu, akoby ho ani
nepocuval.

»~Herr Sturmbannfiihrer!“ zopakoval pobo¢nik naliehavejsie.
Popravde zac¢inal mat o svojho velitel'a, a ochrancu zaroven, tro-
chu strach.

»,Emil,“ oslovil ho Karl Lendbach pokojne. Mladik mal ledva
dvadsat. Poché4dzal z malej dedinky presne ako on. Neskryval, ze
to bolo jedno z doblezitych kritérii, pre ktoré si ho vybral. Bol pra-
covity, obcas az prilis disciplinovany, ale slusny k Zenam. Nepil
a ani nefajcil. Obcas sa ziSiel s nejakou prostititkou, ale nebol
ziaden zvrhlik a neznasilnioval miestne Zeny. Nechal ho povysit do
hodnosti Untersturmfiihrera, ¢im ho naisto zachranil pred smr-
fou na vychodnom fronte. No teraz uz prisla bojova linia k nim.

»,Nenapijes sa so mnou, Emil?“

Mladik vedel, Ze takéto pontaknutie sa neodmieta. Jeho velitel
by to mohol brat ako urazku.

»velmi rad, Herr Sturmbannfiihrer,” odvetil a usadil sa do po-
nuknutého starozitného kresla. Do rtuk zobral pohar naliaty skoro
po okraj.

,~Aby sme tu ni¢ nenechali,” rozosmial sa Karl Lendbach a ukéa-
zal na prazdnu flasu. Mladik len trpko skrivil Gsta. Na rozdiel od
velitela mu vybuchujice delostrelecké granaty na nalade nepri-
davali.

»,Neboj sa, Emil. ESte mame ¢as,” upokojoval ho Lendbach.

»,Nebol by som si taky isty.“

V dial’ke sa ozyvali vybuchy. Neboli to osemdesiatosmicky, skor
ruské tanky buasiace do nemeckych obrannych pozicii. Zneli stale
blizsie a blizsie. Poboc¢nikovi sa uz v hlave mihali r6zne obrazy,
¢o s nim bolSevici urobia, ked’ ho chytia. Prava ruka najvyssieho
dostojnika SS-SD sa ukryt nemoéze. Nasli by sa l'udia, ktori by
potvrdili, aké prikazy vydaval. Len minuly tyzden nechal zadrzat
sedem nahodnych muzov. Mené ako Jurdas, Vistiovsky, Bezrouk,
Poliak, Novacik, Kollar a Loboda. Ani ich nevedel spravne vy-
slovit, ale aj tak ich na namesti bez stidu popravili. Len tak. Jeho
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podriadeni netusili, Ze to nie je na prikaz Sturmbannfiihrera. Ak
ho raz chytia, tak odvisne.

»Som na teba pysny, chlapce. Dokazal si omnoho viac, ako by
dokazalo dvadsat naleStenych prachacov z bohatych $kél. V§imol
som si, ako si mi vyrastol pred ocami. Nielen vekom, ale hlavne
profesne.”

Emil Linke sa nervozne zamrvil. Pochvaly nedostéaval casto, ale
to, ¢o pocul, znelo jeho usiam dobre. Bol vSak skromny a nieco vo
vnutri ho niatilo hanbit sa. Ved' si robil len svoju pracu.

»Preto chcem pocut,” pokracoval Lendbach, ,¢o si mysli$
o tomto vietkom? Co si naozaj myslis.*

Untersturmfiihrer Emil Linke sedel, akoby nepochopil otazku.
Je to vSetko nejaky test? Ma byt povyjsenyj a takto sa testuje do-
vera? O Co tu ide?

»,0O ¢om vSetkom?*

»,0 vojne, o nasom tazeni! O nasich cieloch,” uprestioval velitel.

»,No,“ mladik sa napil a pokracoval: ,Mame svita povinnost
viest tto vojnu proti agresorom z vychodu. Napadli nis a my sa
postarame o to, aby sa to uz nikdy nezopakovalo.*

Jeho velitel ho rozladene prerusil: ,Nechcem pocut tieto reci.
Propagandu nechaj na toho idiota Goebbelsa.*

Emil Linke sa zarazil, ked’ pocul spojenie idiot s menom mi-
nistra propagandy. Takto sa o vysokych predstaviteloch RiSe ne-
hovorilo ani v sakromi.

»,Nechcem pocuf tie kecy, ¢o nam tlacia do hlavy. Aka svata
povinnost? To my sme napadli Poliakov tak, aby to vyzeralo, Ze
oni napadli ns. My vyhladzujeme celé rasy. Celé narody v mene
BoZom. Nikto nema také pravo.“

Mlady poboc¢nik vyprazdnil zvySok obsahu pohéara.

,Myslis si, ze mame pravo pozabijat vietkych Zidov?*

Po tejto otazke bolo dlho ticho. Nakoniec sa mladik odhod-
lal k slovu: ,Neviem. Ale to, ¢o viem, je, Ze mame pravo chytat
a zabfijat zradcov velkého nemeckého naroda. Mame pravo chytat
a zatvarat Zidov, ktori kradnt a oZobracuji hrdy nemecky I'ud.
A nemusia to byt len Zidia. Vietci, ¢o konaji proti zdkonom Rise,
si zasltuzia trest. Koname predsa pre dobro vsetkych Nemcov!“

Karl Lendbach hl'adel na svojho mladého ucna s obdivom. Pred
takymi dvandastimi rokmi by som si este myslel to isté. Lenze ve-
kom vytriezvel, a teraz to uz bolo jedno.

»V novej risi by si mal buddcnost, chlapce. Takych I'udi, ako si
ty, potrebuje kazd4 krajina. Ale mal by si sa pozriet pravde do o¢i.
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A pravda je také, Ze je koniec. Skoncili sme. Risa, Fiihrer a cely
hrdy nemecky narod. Prehravame. Skor ¢i neskor to pride a bude
koniec. Nemecky I'ud bude potrebovat mladikov, ako si aj ty. Ale
tym, Ze si v SD...“ povzdychol si, ,,....povedzme, ze budes rad, ak ta
nepopravia. RozIG¢ sa s kariérou. Ty sa dokazes$ presadit, kde len
budes chciet. Ked sa vratime, vykasli sa na ustredie, bez domov,
ak este nejaky mas. Preckaj nasu porazku. Po ¢ase sa zabudne a ty
si bude$ normalne Zit. Ja a moji synovia to uz urobit nemézeme.“
Emil Linke pozeral na muza, ktory mu bol ako otec.

»~Mate pravdu, Herr Sturmbannfiihrer. Tak ako vzdy.“

»VZdy si bol rozumny, Emil,” prikyvol Karl Lendbach a dopil svoj
alkohol. Z prijemného rozhovoru ich vytrhla siréna a rachot protile-
teckych zbrani. Rusi. Dvadsatmilimetrové gulomety sa rozozvucali
a prud svetelnych striel osvetlil nebo. Zo styroch stihacich bombar-
dérov len dva zhodili svoj naklad. Jeden sa otocil, aby unikol pred
strelami. Druhy padol skor, ako sa stihol priblizit k cielu.

»Myslim, Ze je naozaj ¢as vyrazit.“

EMIL Linke, z moci svojho postavenia, Stekal jeden rozkaz za
druhym. Sedem T'udi balilo spisy. Uz teraz mali Sestnast dreve-
nych prepraviek, ktoré zabrali skoro celt korbu ndkladného auta.
Druhé sa mu zohnat nepodarilo.

Nedalo mu, aby nerozmyslal o slovach svojho velitela. Vzdy
veril v to, Ze ich vojna je spravodliva. Ze nemecky narod je ten
vyvoleny a Ze len Cistokrvny arijec je predurceny odistit svet od
skazenosti.

Asi je naozaj koniec. Pre tentoraz. Prehrali a bolo si to treba
priznat. Ziadna risa nebude. Sen sa rozplynul. Museli kapitulovat
a prijat podmienky vitazov. Preckaf ten potupny ¢as v podzemi.
Myslienky vsak preziji, pretoze vyvoleny nemecky narod preZzije.

Mlady nacista vedel, Ze sa to mnohym nebude péacit. Prehra
so sebou prinasa neprijemnosti. Treba poslachat prikazy, ale ne-
stratit hrdost. Mozno to bude aj dobre. AZ teraz sa ukaze, kto je
0zaj oddany veci a kto si len uzival vyhody, ktoré mu prinasalo
¢lenstvo v strane. Len ti naozaj presvedcéeni buda ochotni pristapit
na stazené podmienky hry. Bude to tazsie, ale ak sa ma oddelit
zrno od pliev, o to ddlezitejsie.

O CHVILU sa stretli na chodbe.

L~Auta st uz pripravené. Bude treba podpisat papiere pre ve-
lenie.”
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»,Nenavidim tato byrokraciu.*

»,Nezohnal som viac 4ut, preto nemo6zeme zobrat vSetky doku-
menty.“

»Ale to nie je tvoja chyba, Emil. Na to sme pripraveni.“

Karl Lendbach hovoril o rezervnom plane. Co sa neda prepra-
vit, presunie sa do tajnej skryse v hradnej studni. Zenisti odviedli
vybornu pracu a z okraja studne nebolo skrysu vobec vidiet.

»,Kovové schranky sa zapecatia presne podla predpisov a poc-
kajua si v bezpeci na svoje vyzdvihnutie,“ ozrejmil Sturmbann-
fiihrer spokojne.

PO ODCHODE 4ut sa velitelom na zdmku stal Unterscharfiihrer
Molke. Najskor rozkazal zabezpecit zamok, potom urcil piatich
muzov, ktori sa postaraji o presunutie spisov do bezpe¢nostnych
schranok. Chvil'u na nich dozeral, a ked bol presvedceny, ze uro-
bia, ¢o maju, odisiel do radio-operacnej miestnosti. V ruke drzal
rozkazy, ktoré musel odoslat na Gstredie.

Nikdy sa tam vsak nedostal. Rozozvucali sa sirény hlasiace
dalsi letecky atok. Protilietadlové zbrane sa rozstekali. Tento-
raz boli ruski piloti Gspesni. Niekol'ko bémb dopadlo na stenu
zamku. Projektily preleteli cez okn4 a ponicili interiér chodby.
Unterscharfiihrer Molke skoncil spolu s rozkazmi zakrvaveny na
podlahe.

DVE auta zamierili smerom na Banskt Bystricu. Cesta bola
viac-menej zjazdna. Isli rychlo, nezastavovali, ani ked sa za nimi
ozvali vybuchy na hradbach zamku. Mlcky hl'adeli na oslepujticu
ziaru explodujtceho streliva.

»A do zadku,” zasomral Emil, ked’ si v§imol dva iljusiny letiace
za nimi.

,Cierna smrt,“ poznamenal $ofér prezyvku najobavanej$ieho
sovietskeho lietadla ITjusin II-2 a dupol na plyn. Vedel, Ze im to
nepomdze, ale skasit to musel.

Emil Linke pozoroval okolie. Nevidel Ziadne miesto, kde by
sa mohli ukryt.

»Vypnite svetla!“

,Nie som blazon. To by bola ista smrt!“

»A toto nie je istd smrt?“ zhtikol Emil a ukazoval na oblohu.

Sturmoviky palili z gulometov. Dve &iary projektilov rozryvali
zem lepsie ako pluh. Nakladiak dostal plny zasah, osobné auto sa
prvej salve vyhlo. Druhy stihaé sa drzal stale za nimi.
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Karl Lendbach sedel na zadnom sedadle. Vyzeral tak podivne
pokojne. Akoby mu ani neslo o zivot. Na prednom sedadle sa ner-
vozny Sofér snazil o nemozné, zatial' ¢o vedl'a neho sediaci Emil
vykrikoval v§akovaké prikazy.

No rusky strelec bol dobry. Po presnom zasahu sa auto skrua-
tilo a zadna ¢éast vyhodilo do vzduchu. Zastavilo sa az narazom
do stromu pri ceste. Ruski piloti si nahlasili dva tspesné zasahy.

Vysoky dostojnik tajnej sluzby SS bol na mieste mftvy. Sofér
mal dolamanych tol'ko kosti, Ze nemal Sancu na prezitie. Napriek
tomu este vnimal studeny vzduch prudiaci cez rozbité celné sklo.
Jeho spolujazdec, ten mlady nafakany Untersturmfiihrer, bol
prec.

Unikajuace palivo sa vznietilo minttu po naraze. Po obhliadke
miesta ¢inu sa zistilo, Ze vSetci pasazieri, ktori zostali v aute, zho-
reli, rovnako ako tajné dokumenty z ndkladného automobilu.

Tajné dokumenty teda podlahli poziaru a nikdy sa nedostali na
ustredie do Berlina. Byrokrati ich zaevidovali ako znic¢ené a viac
sa nimi nezaoberali. Zvysné, ktoré ulozili v hradnej studni Zvo-
lenského zamku, zmizli na viac ako $estdesiatpat rokov z povrchu
zemského.
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1

Lovct nacistov

SUcAsNosT
Av. CALLAO, BuENOS AIRES, ARGENTINA

JOSE Barros stal v tieni velkej markizy a pozoroval svoj rajon.
Jemny vetrik, ktory zabezpecovala stara klimatizacia, nebranil
tomu, aby sa potil. Bol skoro obed a na slnku bolo dobrych tridsat
stupnov. Vedel, Ze ta iboha herka ma problémy sama so sebou
a chciet od nej, aby este chladila, bolo ako Ziadat od Argentinc¢ana,
aby vstaval pred desiatou.

Terasa sa pomaly zapiniala. José ¢akal turisticky naval az po-
tom, ked budda fotky Cementario de la Recoleta bezpecne ulozené
na paméitovych kartach. Evita Peronova bola magnet pre turistov
a hrdinkou pre Argentin¢anov. Neraz oboznamoval zahrani¢nych
hosti zaujimavostami z jej Zivotopisu a oni si s radostou objedna-
vali husté a tmavé vino Trapiche.

,JOSE!“ ozvalo sa z rohu. Sief myslienok sa mu pretrhla a mla-
dik vedel, Ze sa musi venovat robote. Nastastie nantho nevolala ta
stara rafika, ktora si aj so svojim tlisnym manzelom sadla rovno
do stredu, kde bol najhorsi pristup.

Chvalabohu to bola ta preciosa, o prisla asi pred hodinkou.
Pomaly sa k nej priblizoval. Mlad4 — istotne este slecna — bola tym,
kvoli comu chodil do prace rad.

Turistka. Napriek tomu, Ze sa s nim rozpravala plynulo po
$panielsky, to vedel urcit podla prizvuku. Kde-tu pridavala prvky
katalanciny, aj ked si nemyslel, Ze je to jej rodné rec.

Ale pekné bola. Vysoka trosku viac ako stosedemdesiat centi-
metrov a k tomu $tihla atletickd postava. Nemohla mat viac ako
patdesiat kil. Oble¢ené mala bedrové letné capri nohavice kré-
movej farby. Ako vrsok kratku kosielku s poloviénymi rukavmi.
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